PROTOCOLE DE KYOTO A LA CONVENTI ON- CADRE DES NATI ONS UNI ES
SUR LES CHANGEMENTS CLI MATI QUES
Les Parties au présent Protocol e,

Etant Parties a | a Convention-cadre des Nations Unies sur |les
changenents climatiques (ci-aprées dénommee |a "Convention"),

Souci euses d' atteindre ['objectif ultine de Ia Convention tel qu'il est
énoncé a |'article 2 de celle-ci

Rappel ant | es dispositions de |a Convention
Quidées par |'article 3 de I a Convention

Agi ssant en application du Mandat de Berlin adopté par |a Conférence
des Parties a la Convention a sa prem ére session dans |l a décision 1/CP. 1,

Sont convenues de ce qui suit
Article premer

Aux fins du présent Protocole, les définitions énoncées a
|"article premer de | a Convention sont applicables. En outre

1. On entend par "Conférence des Parties" |a Conférence des Parties a la
Conventi on.

2. On entend par "Convention" |a Convention-cadre des Nations Unies sur les
changenents climati ques, adoptée a New York le 9 mai 1992.

3. On entend par "G oupe d' experts intergouvernenmental sur |'évolution du
climat" le Goupe d experts intergouvernenental sur |'évolution du clinmat créé
conjoi ntenent par |'Organi sation nétéorol ogi que nondi al e et | e Progranmme des
Nati ons Uni es pour |'environnenent en 1988.

4. On entend par "Protocole de Montréal" le Protocole de Montréal de 1987
relatif a des substances qui appauvrissent |a couche d' ozone, adopté

a Montréal le 16 septenbre 1987, tel qu'il a été adapté et nodifié

ul térieurement.

5. On entend par "Parties présentes et votantes" les Parties présentes qu
expriment un vote affirmatif ou négatif.

6. On entend par "Partie", sauf indication contraire du contexte, une
Partie au présent Protocole.
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7. On entend par "Partie visée a |'annexe |" toute Partie figurant a

| "annexe | de |la Convention, conpte tenu des nodifications susceptibles d étre
apportées a ladite annexe, ou toute Partie qui a fait une notification
conforménment a |'alinéa g) du paragraphe 2 de |I'article 4 de |la Convention

Article 2

1. Chacune des Parties visées a |'annexe |, pour s'acquitter de ses
engagenments chiffrés en natiére de linmtation et de réduction prévus a
|"article 3, de facon a pronouvoir |e dével oppenent durable :

a) Applique et/ou élabore plus avant des politiques et des nesures,
en fonction de sa situation nationale, par exenple |les suivantes

i) Accroi ssement de |'efficacité énergétique dans | es secteurs
pertinents de |'écononi e national g;

ii) Protection et renforcenent des puits et des réservoirs des
gaz a effet de serre non réglenentés par |le Protocol e de
Montréal, conpte tenu de ses engagenents au titre des
accords internationaux pertinents relatifs a
| " envi ronnenent; pronotion de nethodes durables de gestion
forestieére, de boisenent et de reboi senment;

iii) Pronotion de formes d' agriculture durables tenant conpte des
consi dérations relatives aux changenents cli mati ques;

iv) Recherche, pronotion, mise en valeur et utilisation accrue
de sources d' énergi e renouvel abl es, de technol ogi es de
pi égeage du di oxyde de carbone et de technol ogi es
écol ogi quenent rationnelles et innovantes;

V) Réducti on progressive ou suppression graduelle des
i nperfections du marché, des incitations fiscales, des
exonérations d'inp6t et de droits et des subventions qu
vont a |'encontre de |'objectif de |a Convention, dans tous
| es secteurs énettant des gaz a effet de serre et
application d'instruments du marché;

Vi) Encour agenent de réfornes appropri ées dans | es secteurs
pertinents en vue de pronouvoir les politiques et mesures
ayant pour effet de limter ou de réduire |les ém ssions de
gaz a effet de serre qui ne sont pas réglenentés par le
Protocol e de Montréal ;

vii) Adoption de mesures visant a limter ou a réduire les
ém ssions de gaz a effet de serre non réglenmentés par le
Protocol e de Montréal dans |le secteur des transports;

viii) Limtation et/ou réduction des ém ssions de néthane grace a
la récupération et a |'utilisation dans le secteur de la
gestion des déchets ainsi que dans |la production, le
transport et la distribution de |'énergie;
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b) Coopere avec les autres Parties visées pour renforcer |'efficacité
i ndi viduell e et globale des politiques et nesures adoptées au titre du présent
article, conforménent au sous-alinéa i) de |'alinéa e) du paragraphe 2 de
|"article 4 de la Convention. A cette fin, ces Parties prennent des
di spositions en vue de partager le fruit de | eur expérience et d' échanger des
i nformati ons sur ces politiques et mesures, notanmment en nettant au point des
noyens d' aneliorer leur conparabilité, |leur transparence et |leur efficacité.
A sa prem ére session ou dés qu'elle le peut par la suite, la Conférence des
Parti es agi ssant comme réunion des Parties au présent Protocole étudie les
noyens de faciliter cette coopération en tenant conpte de toutes |es
i nfformati ons pertinentes.

2. Les Parties visées a |'annexe | cherchent a limter ou réduire les

ém ssions de gaz a effet de serre non réglenentées par |le Protocol e de

Mont réal provenant des conbustibles de soute utilisés dans |es transports
aériens et nmaritinmes, en passant par |'internédiaire de |' Organi sation de
["aviation civile internationale et de |'Organisation naritine internationale,
respectivenent.

3. Les Parties visées a |'annexe | s'efforcent d' appliquer les politiques
et les mesures prévues dans |le présent article de maniére a réduire au m ni num
les effets négatifs, notament |es effets néfastes des changenents
climatiques, |es répercussions sur |e commerce international et |es
conséquences soci al es, environnenental es et économ ques pour |les autres
Parties, surtout |les pays en dével oppenent Parties et plus particuliérenent
ceux qui sont désignés aux paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de |a Conventi on,
conpte tenu de |'article 3 de celle-ci. La Conférence des Parties agi ssant
comme réuni on des Parties au présent Protocole pourra prendre, selon qu'il
conviendra, d' autres nesures propres a faciliter |'application des

di spositions du présent paragraphe.

4, Si elle décide qu'il serait utile de coordonner certaines des politiques
et des nmesures visées a |'alinéa a) du paragraphe 1 ci-dessus, conpte tenu des
différentes situations nationales et des effets potentiels, |a Conférence des

Parties agi ssant comme réunion des Parties au présent Protocol e étudie des

a

nodal ités propres a organiser la coordination de ces politiques et mesures.
Article 3

1. Les Parties visées a |'annexe | font en sorte, individuellement ou
conj oi ntenent, que |l eurs ém ssions anthropi ques agrégées, exprineées en

équi val ent - di oxyde de carbone, des gaz a effet de serre indiqués a |'annexe A
ne dépassent pas les quantités qui |leur sont attribuées, cal cul ées en fonction
de |l eurs engagenents chiffrés en matiére de limtation et de réduction des

ém ssions inscrits a |'annexe B et conforménent aux dispositions du présent
article, en vue de réduire le total de leurs ém ssions de ces gaz d' au

noins 5 % par rapport au niveau de 1990 au cours de | a période d' engagenent

all ant de 2008 a 2012

2. Chacune des Parties visées a |'annexe | devra avoir acconpli en 2005,
dans |'exécution de ses engagenents au titre du présent Protocol e, des progres
dont elle pourra apporter |a preuve.



3. Les variations nettes des ém ssions de gaz a effet de serre par les
sources et de |'absorption par les puits résultant d' activités hunaines
directenent |iées au changenent d'affectation des terres et a la foresterie et
limtées au boi senent, au reboi sement et au déboi sement depuis 1990,
variations qui correspondent a des variations vérifiables des stocks de
carbone au cours de chaque période d' engagenent, sont utilisées par |les
Parties visées a |'annexe | pour renplir |eurs engagenents prévus au présent
article. Les énmissions des gaz a effet de serre par |es sources et

| " absorption par les puits associ ées a ces activités sont notifi ées de maniére
transparente et vérifiable et exam nées conforménent aux articles 7 et 8.

Avant | a prem ere session de |a Conférence des Parties agi ssant conme
uni on des Parties au présent Protocole, chacune des Parties visées
| "annexe | fournit a |I'Organe subsidiaire de conseil scientifique
et technol ogi que, pour exanen, des données pernettant de déterm ner |le niveau
de ses stocks de carbone en 1990 et de procéder a une estimation des
variations de ses stocks de carbone au cours des années suivantes. A sa
prem ére session, ou dés que possible par la suite, la Conférence des Parties
agi ssant comm®e réunion des Parties au présent Protocole arréte |les nodalités,
regles et lignes directrices a appliquer pour décider quelles activités
ant hr opi ques suppl énentaires ayant un rapport avec |les variations des
ém ssions par |les sources et de |'absorption par les puits des gaz a effet de
serre dans |les catégories constituées par les terres agricoles et le
changerment d'affectation des terres et la foresterie doivent étre ajoutées aux
quantités attribuées aux Parties visées a |'annexe | ou retranchées de ces
quantités et pour savoir comment procéder a cet égard, conpte tenu des
incertitudes, de |la nécessité de communi quer des données transparentes et
vérifiables, du travail mnéthodol ogi que du G oupe d' experts intergouvernenenta
sur |'évolution du climat, des conseils fournis par |' O gane subsidiaire de
conseil scientifique et technol ogi que confornénent a |'article 5 et des
déci sions de la Conférence des Parties. Cette décision vaut pour |a deuxieéene
péri ode d' engagenent et pour |es périodes suivantes. Une Partie peut
| " appliquer a ces activités anthropi ques suppl énentaires lors de la premére

péri ode d' engagenment pour autant que ces activités aient eu lieu depuis 1990.

7

4.
r
a

5. Les Parties visées a |'annexe | qui sont en transition vers une économ e
de marché et dont |'année ou | a période de référence a été fixée confornménent
a la décision 9/CP.2, adoptée par | a Conférence des Parties a sa deuxi ene
session, renplissent |eurs engagenents au titre du présent article en se
fondant sur |'année ou |l a période de référence. Toute autre Partie visée a
|"annexe | qui est en transition vers une économ e de marché et qui n'a pas
encore établi sa comrunication initiale en application de |'article 12 de la
Convention peut aussi notifier a la Conférence des Parties agi ssant comme
réuni on des Parties au présent Protocole son intention de retenir une année ou
une période de référence historique autre que 1990 pour renplir ses
engagerments au titre du présent article. La Conférence des Parties agi ssant
comme réuni on des Parties au présent Protocol e se prononce sur |'acceptation
de cette notification

6. Conpte tenu du paragraphe 6 de |'article 4 de la Convention, |la

Conf érence des Parties agi ssant come réunion des Parties au présent
Protocol e accorde aux Parties visées a |'annexe | qui sont en transition
vers une économ e de marché une certaine |latitude dans |'exécution de |leurs
engagenents autres que ceux visés au présent article.
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7. Au cours de |l a prem ére période d' engagenents chiffrés en mati ére de
l[imtation et de réduction des ém ssions, allant de 2008 a 2012, la quantité
attri buée a chacune des Parties visées a |'annexe | est égal e au pourcent age,
inscrit pour elle a |'annexe B, de ses ém ssions ant hropi ques agr égées,

expri mées en équival ent-di oxyde de carbone, des gaz a effet de serre indi qués
a | "annexe A en 1990, ou au cours de |'année ou de | a période de référence
fixée conforménent au paragraphe 5 ci-dessus, multiplié par cing. Les Parties
visées a | 'annexe | pour |esquelles | e changenment d'affectation des terres et
la foresterie constituaient en 1990 une source nette d' ém ssions de gaz a
effet de serre prennent en conpte dans |eurs ém ssions correspondant a |'année
ou a la période de référence, aux fins du calcul de la quantité qui |eur est
attribuée, |les ém ssions anthropi ques agrégées par |es sources, expringes en
équi val ent - di oxyde de carbone, déduction faite des quantités absorbées par |es
puits en 1990, telles qu'elles résultent du changenent d'affectation des
terres.

8. Toute Partie visée a |'annexe | peut choisir 1995 conme année de
réf érence aux fins du cal cul visé au paragraphe 7 ci-dessus pour |es
hydr of | uor ocar bones, | es hydrocarbures perfluorés et |'hexafluorure de soufre.

9. Pour les Parties visées a |'annexe |, |es engagenents pour |es périodes
sui vantes sont définis dans des anendenents a |'annexe B du présent Protocole
qui sont adoptés confornménent aux di spositions du paragraphe 7 de

|["article 21. La Conférence des Parties agi ssant comme réunion des Parties au
présent Protocol e entane |'exanen de ces engagenents sept ans au noi ns avant
la fin de la prem ere période d' engagenent vi sée au paragraphe 1 ci-dessus.

10. Toute unité de réduction des ém ssions, ou toute fraction d' une quantité
attribuée, qu'une Partie acquiert auprés d une autre Partie confornménent aux
di spositions des articles 6 ou 17 est ajoutée a la quantité attribuée a la
Partie qui procéde a |'acquisition.

11. Toute unité de réduction des ém ssions, ou toute fraction d' une quantité
attribuée, qu'une Partie céde a une autre Partie confornménment aux dispositions
des articles 6 ou 17 est soustraite de la quantité attribuée a la Partie qui

procede a |l a cession

12. Toute unité de réduction certifiée des ém ssions qu' une Partie acquiert
auprés d'une autre Partie conforménent aux dispositions de |'"article 12 est
ajoutée a la quantité attribuée a la Partie qui procede a |'acquisition

13. Si les émissions d une Partie visée a |'annexe | au cours d'une période
d' engagenment sont inférieures a la quantité qui lui est attribuée en vertu du
présent article, la différence est, a |la denande de cette Partie, ajoutée a la
quantité qui lui est attribuée pour |les périodes d' engagenent suivantes.

14. Chacune des Parties visées a |'annexe | s'efforce de s'acquitter des
engagenents menti onnés au paragraphe 1 ci-dessus de nmaniére a réduire au

m ni mum | es conséquences soci al es, environnenental es et économ ques néfastes
pour |es pays en dével oppenent Parties, en particulier ceux qui sont désignés
aux paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de la Convention. Dans le droit fil des
déci si ons pertinentes de |l a Conférence des Parties concernant |'application de
ces paragraphes, |la Conférence des Parties agi ssant comme réuni on des Parties

au présent Protocole exam ne, a sa prem ére session, |es mesures nécessaires
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pour réduire au mninumles effets des changenents climati ques et/ou |'i npact
des nmesures de riposte sur les Parties nentionnées dans ces paragraphes. Parm
| es questions a exam ner figurent notamment |la mse en place du financenent,

| "assurance et le transfert de technol ogi es.

Article 4

1. Toutes les Parties visées a |'annexe | qui se sont mses d' accord pour
renplir conjointenent |eurs engagenents prévus a |'article 3 sont réputées

s' étre acquittées de ces engagenments pour autant que le total cunul é de |leurs
ém ssi ons ant hropi ques agr égées, exprinmées en équi val ent - di oxyde de car bone,
des gaz a effet de serre indiqués a |I'annexe A ne dépasse pas |les quantités
qui leur sont attribuées, calcul ées en fonction de |l eurs engagenents chiffrés
de limtation et de réduction des émssions inscrits a |'annexe B et
conforménent aux dispositions de |'article 3. Le niveau respectif d'ém ssions

a

attribué a chacune des Parties a |'accord est indiqué dans cel ui-ci

2. Les Parties a tout accord de ce type en notifient les termes au
secrétariat a la date du dépdt de leurs instruments de ratification

d' acceptation ou d' approbation du présent Protocole ou d' adhésion a cel ui-ci
Le secrétariat inforne a son tour les Parties a la Convention et |es

signataires des termes de |'accord.

3. Tout accord de ce type reste en vigueur pendant |a durée de |a période
d' engagenent spécifiée au paragraphe 7 de |'article 3.

4, Si des Parties agissant conjointenent |le font dans | e cadre d' une

organi sation régionale d'intégration économ que et en concertation avec elle,
toute nodification de |la conposition de cette organi sati on survenant apres

| " adoption du présent Protocole n'a pas d'incidence sur |es engagenents
contractés dans cet instrunent. Toute nodification de la conposition de

| ' organi sation n'est prise en considération qu' aux fins des engagenents prévus
al'article 3 qui sont adoptés apreés cette nodification.

5. Si les Parties a un accord de ce type ne parviennent pas a atteindre le
total cumul é prévu pour elles en ce qui concerne |es réductions d' ém ssions,
chacune d'elles est responsable du niveau de ses propres émnissions fixé dans
| "accord

6. Si des Parties agissant conjointenent |le font dans | e cadre d' une

organi sation régionale d'intégration économ que qui est elle-néne Partie au
présent Protocole et en concertation avec elle, chaque Etat nenbre de cette
organi sation régionale dintégration économ que, a titre individuel et
conj oi ntenent avec |'organisation régionale d'intégration écononi que agi ssant
conformément a |'article 24, est responsable du niveau de ses énissions te
qu'il a été notifié en application du présent article dans |le cas ou |e niveau
total cumul é des réductions d' émi ssions ne peut pas étre atteint.

Article 5

1. Chacune des Parties visées a |'annexe | nmet en place, au plus tard un an
avant |e début de la prem ére période d' engagenent, un systéne national | ui
pernmettant d' estiner |es énissions anthropi ques par |es sources et

a

| " absorption par les puits de tous les gaz a effet de serre non régl ement és



par le Protocole de Montréal. La Conférence des Parties agi ssant comre réunion
des Parties au présent Protocole arréte a sa prem ére session |le cadre
directeur de ces systenes nationaux, dans |equel seront nentionnées |es

net hodol ogi es spéci fi ées au paragraphe 2 ci-dessous.

2. Les mét hodol ogi es d' estimati on des éni ssions ant hropi ques par |es
sources et de |'absorption par les puits de tous les gaz a effet de serre non
régl enentés par |le Protocole de Montréal sont celles qui sont agréées par le
G oupe d' experts intergouvernenmental sur |'évolution du clinmat et approuvées
par |a Conférence des Parties a sa troisiéne session. Lorsque ces

net hodol ogi es ne sont pas utilisées, |es ajustenments appropri és sont opérés
sui vant | es nméthodol ogies arrétées par |a Conférence des Parties agi ssant
comme réuni on des Parties au présent Protocole a sa prem ére session. En se
fondant, notanment, sur l|les travaux du Groupe d' experts intergouvernenenta
sur |'évolution du climat et sur les conseils fournis par |'Ogane subsidiaire
de conseil scientifique et technol ogi que, |a Conférence des Parties agi ssant
comme réuni on des Parties au présent Protocol e examine réguliérenment et, s'i
y a lieu, révise ces nethodol ogi es et ces ajustenents, en tenant plei nenent
conpte de toute décision pertinente de |a Conférence des Parties. Toute

révi sion des meét hodol ogi es ou des ajustenents sert uniquenent a vérifier le
respect des engagements prévus a |'article 3 pour toute période d' engagenent

N

postérieure a cette révision.

3. Les potentiels de réchauffenent de |la planéte servant a cal cul er

| ' équi val ent - di oxyde de carbone des ém ssions anthropi ques par |es sources

et de |'absorption par les puits des gaz a effet de serre indiqués a

| " annexe A sont ceux qui sont agréés par |le Groupe d' experts

i ntergouvernenental sur |'évolution du clinmat et approuvés par |a Conférence
des Parties a sa troisiéne session. En se fondant, notamment, sur |es travaux
du G oupe d' experts intergouvernenental sur |'évolution du climat et sur les
conseils fournis par |'Organe subsidiaire de conseil scientifique et

t echnol ogi que, | a Conférence des Parties agi ssant comme réuni on des Parties au
présent Protocol e examine réguliérenent et, le cas échéant, révise le
potentiel de réchauffenent de | a planéte correspondant a chacun de ces gaz a
effet de serre en tenant pleinenent conpte de toute décision pertinente de la
Conf érence des Parties. Toute révision d un potentiel de réchauffenent de la
pl anéte ne s' applique qu' aux engagenents prévus a |'article 3 pour toute

N

péri ode d' engagenment postérieure a cette révision.
Article 6

1. Afin de renplir ses engagenents au titre de |'article 3, toute Partie
visée a |'annexe | peut céder a toute autre Partie ayant |e méne statut, ou
acquérir auprés d' elle, des unités de réduction des ém ssions découl ant de

projets visant a réduire | es ém ssions ant hropi ques par |es sources ou a

renforcer | es absorptions anthropiques par les puits de gaz a effet de serre
dans tout secteur de |'économ e, pour autant que

a) Tout projet de ce type ait |'agrénent des Parties concernées;

b) Tout projet de ce type pernette une réduction des ém ssions par

| es sources, ou un renforcenent des absorptions par les puits, s'ajoutant a
ceux qui pourraient étre obtenus autrenent;
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c) La Partie concernée ne puisse acquérir aucune unité de réduction
des émi ssions si elle ne se conforne pas aux obligations qui |ui inconbent en
vertu des articles 5 et 7;

d) L' acquisition d unités de réducti on des énissions vienne en
conpl énent des mesures prises au niveau national dans le but de renplir les
engagenents prévus a |l'article 3.

2. La Conférence des Parties agi ssant conmme réunion des Parties au présent
Protocol e peut, a sa premi ére session ou dés que possible aprés celle-ci

€l aborer plus avant des lignes directrices pour la mse en oeuvre du présent
article, notamment en ce qui concerne la vérification et |'établissenent de

rapports.

3. Une Partie visée a |'annexe | peut autoriser des personnes norales a
participer, sous sa responsabilité, a des nesures débouchant sur la
production, la cession ou |'acquisition, au titre du présent article, d unités
de réduction des ém ssions.

4, Si une question relative a |'application des prescriptions nentionnées
dans | e présent article est soul evée confornménment aux di spositions pertinentes
de |"article 8, les cessions et acquisitions d unités de réduction des

ém ssi ons pourront se poursuivre aprés que |la question aura été soul evée,
étant entendu qu' aucune Partie ne pourra utiliser ces unités pour renplir ses
engagenents au titre de |'article 3 tant que |l e probl éne du respect des
obligations n'aura pas été réglé.

Article 7

1. Chacune des Parties visées a |'annexe | fait figurer dans son inventaire
annuel des ém ssions anthropi ques par |es sources et de |'absorption par |les
puits des gaz a effet de serre non réglenentés par |le Protocol e de Montréal
établi conforménent aux décisions pertinentes de |a Conférence des Parti es,

I es informati ons suppl émentaires qui sont nécessaires pour s'assurer que |les
di spositions de |'article 3 sont respectées et qui doivent étre déterm nées

conf orménent au paragraphe 4 ci-apres.

2. Chacune des Parties visées a |'annexe | fait figurer dans |la

conmmuni cation nationale qu' elle établit conforménent a |'article 12 de la
Convention les informations suppl énentaires qui sont nécessaires pour faire
la preuve qu' elle s'acquitte de ses engagenents au titre du présent Protocole,
et qui doivent étre déterm nées confornénment au paragraphe 4 ci-apres.

3. Chacune des Parties visées a |'annexe | comuni que |es informations
requi ses au titre du paragraphe 1 ci-dessus chaque année, en conmencant par |e
premer inventaire qu' elle est tenue d établir en vertu de | a Convention pour
la prem ére année de | a période d' engagenent qui suit |'entrée en vigueur du
présent Protocole a son égard. Chaque Partie fournit les informations requises
au titre du paragraphe 2 ci-dessus dans |l e cadre de |la prem ére conmuni cation
nationale qu' elle est tenue de présenter en vertu de |la Convention apreées
|"entrée en vigueur du présent Protocole a son égard et aprés |'adoption des
lignes directrices prévues au paragraphe 4 ci-aprées. La Conférence des Parties
agi ssant conme réunion des Parties au présent Protocol e décide de |a
périodicité selon laquelle les informations requises au titre du présent
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article seront communi quées par la suite, en tenant conpte de tout cal endrier
qui pourra étre arrété par |la Conférence des Parties pour |a présentation des
conmuni cati ons nati onal es.

4, La Conférence des Parties agi ssant conmme réunion des Parties au présent
Protocol e adopte a sa prem ére session et réexam ne ensuite périodi quenent des
lignes directrices concernant | a préparation des informations requi ses au
titre du présent article, en tenant conpte des directives pour |'établissenent
des communi cations nationales des Parties visées a |'annexe | adoptées par |la
Conf érence des Parties. En outre, avant |le début de la prem ére période

d' engagenent, | a Conférence des Parties agi ssant conme réunion des Parties au
présent Protocole arréte | es nodalités de conptabilisation des quantités
attribuées.

Article 8

1. Les informati ons communi quées en application de |'article 7 par chacune
des Parties visées a |'annexe | sont exam nées par des équi pes conmposées

d' experts comme suite aux décisions pertinentes de |a Conférence des Parties
et confornénent aux lignes directrices adoptées a cet effet au titre du

par agraphe 4 ci-aprés par |la Conférence des Parties agi ssant conmme réuni on des
Parties au présent Protocole. Les infornmations conmmuni quées au titre du
paragraphe 1 de |'article 7 par chacune des Parties visées a |'annexe | sont
exam nées dans | e cadre de |la conpilation annuelle des inventaires des

ém ssions et des quantités attribuées et de la conptabilité correspondante.
En outre, les informations fournies au titre du paragraphe 2 de |'article 7
par chacune des Parties visées a |'annexe | sont étudi ées dans |le cadre de

| " exanen des conmuni cati ons.

2. Les équi pes d'exanen sont coordonnées par |le secrétariat et conposées
d' experts choisis parm ceux qui auront été désignés par les Parties a la
Convention et, |le cas échéant, par des organi sations intergouvernenental es,
conformément aux indications données a cette fin par |a Conférence des
Parti es.

3. Le processus d' examen pernet une éval uation techni que conpl éte et
détaill ée de tous | es aspects de la mse en oeuvre du présent Protocol e par
une Partie. Les équi pes d' exanen élaborent, a I'intention de |a Conférence des

Parties agi ssant comme réuni on des Parties au présent Protocole, un rapport
dans | equel elles évaluent |le respect par cette Partie de ses engagenents et

i ndi quent | es probl énes éventuel | enent rencontrés pour renplir ces engagenents
et les facteurs influant sur |eur exécution. Le secrétariat communi que ce
rapport a toutes les Parties a |a Convention. En outre, le secrétariat dresse
la liste des questions relatives a la mse en oeuvre qui peuvent étre
nentionnées dans ce rapport en vue de les sounettre a | a Conférence des
Parti es agi ssant comme réuni on des Parties au présent Protocole pour qu'elle

| es exam ne plus avant.

4, La Conférence des Parties agi ssant conmme réunion des Parties au présent
Protocol e adopte a sa prem ére session et réexam ne périodi quenent par |la
suite des lignes directrices concernant |'exanen de |a mise en oeuvre du
présent Protocole par |les équipes d' experts, conpte tenu des déci sions
pertinentes de | a Conférence des Parti es.
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5. La Conférence des Parties agi ssant conmme réunion des Parties au présent
Prot ocol e examnmi ne, avec | e concours de |'Organe subsidiaire de m se en oeuvre
et de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que, selon
gu'il convient

a) Les informati ons communi quées par les Parties en application de
["article 7 et les rapports sur |es exanmens de ces infornmations effectués
par des experts en application du présent article;

b) Les questions relatives a la mse en oeuvre dont la liste a été
dressée par |le secrétariat confornménent au paragraphe 3 ci-dessus, ainsi que
toute question soul evée par |les Parties.

6. Comme suite a |'exanen des informations visées au paragraphe 5

ci -dessus, |a Conférence des Parties agi ssant comme réuni on des Parties

au présent Protocole prend, sur toute question, |es décisions nécessaires aux
fins de la mse en oeuvre du présent Protocole.

Article 9

1. La Conférence de Parties agi ssant conme réuni on des Parties au présent
Prot ocol e exam ne périodiquenent ledit Protocole a la |um éere des données
scientifiques et des évaluations |es plus sdres concernant |es changenents
climatiques et |leur inpact ainsi que des données techni ques, sociales et
économ ques pertinentes. Ces exanens sont coordonnés avec |es exanens
pertinents prévus dans |la Convention, en particulier ceux qui sont exigés a
|"alinéa d) du paragraphe 2 de |'article 4 et a |'alinéa a) du paragraphe 2 de
["article 7 de la Convention. Sur |a base de ces exanens, |a Conférence des
Parties agi ssant comme réuni on des Parties au présent Protocole prend |es
nmesures voul ues.

2. Le premer exanen a lieu a | a deuxi ene session de |a Conférence des
Parti es agi ssant comme réuni on des Parties au présent Protocole. De nouveaux
examens sont effectués par la suite de nani ére réguliére et ponctuelle.

Article 10

Toutes les Parties, tenant conpte de | eurs responsabilités conmunes mais
différenciées et de la spécificité de leurs priorités nationales et reégionales
de dével oppenent, de leurs objectifs et de leur situation, sans prévoir de
nouveaux engagenents pour |es Parties qui ne sont pas visées a |'annexe | nais
en réaffirmant ceux qui sont déja énoncés au paragraphe 1 de |I'article 4 de la
Convention et en continuant a progresser dans |'exécution de ces engagenents

afin de parvenir a un dével oppenent durable, conpte tenu des paragraphes 3, 5
et 7 de |'article 4 de Ia Convention

a) El aborent, lorsque cela est pertinent et dans |a mesure du
possi bl e, des progranmes nationaux et, la ou il y a lieu, régionaux, efficaces
par rapport a leur col(t pour aneliorer la qualité des coefficients d' ém ssion
des données sur les activités et/ou des nodel es |locaux et reflétant la
situation économ que de chaque Partie, dans |le but d établir puis de nettre a
jour périodiquenent des inventaires nationaux des ém ssions anthropi ques par
| es sources et de |'absorption par les puits des gaz a effet de serre non
réglementés par le Protocole de Montréal, en utilisant des nethodol ogi es



conpar abl es qui devront étre arrétées par |la Conférence des Parties et étre
confornmes aux directives pour |'établissenent des communi cations national es
adopt ées par cette néne Conf érence;

b) El aborent, appliquent, publient et nettent réguliéerement a jour
des programmes nationaux et, la ou il y a lieu, régionaux, contenant des
nesures destinées a atténuer |es changenents climatiques et des nmesures
destinées a faciliter une adaptation appropri ée a ces changenents;

i) Ces programmes devrai ent concerner notanment |es secteurs
de |'énergie, des transports et de |'industrie ainsi que
|"agriculture, la foresterie et |la gestion des déchets.
En outre, les technologies d adaptation et |es nméthodes

visant a angéliorer |'anénagenent de |'espace pernettraient
de mi eux s'adapter aux changenents clinatiques;

ii) Les Parties visées a |'annexe | communi quent des
informations sur les nmesures prises au titre du présent
Protocole, y conpris |es programes nationaux, conforménent
al'article 7; quant aux autres Parties, elles s'efforcent
de faire figurer dans |leurs communi cati ons nationales, s'i
y a lieu, des informations sur |es programmes contenant des
nesures qui, a leur avis, aident a faire face aux
changerments climatiques et a leurs effets néfastes,
not arment des nesures visant a réduire |'augnentation des
ém ssions de gaz a effet de serre et a accroitre
| " absorption par les puits, des nesures de renforcenent des

capaci tés et des mesures d' adaptation

c) Coopérent afin de pronouvoir des nodalités efficaces pour nettre
au point, appliquer et diffuser des technol ogies, savoir-faire, pratiques et
procédés écol ogi quenent rationnels présentant un intérét du point de vue des
changenments climatiques, et prennent toutes |es nesures possibles pour
promouvoir, faciliter et financer, selon qu'il convient, |'accées a ces
ressources ou leur transfert, en particulier au profit des pays en
dével oppenent, ce qui passe notamment par |'él aboration de politiques et de
programes visant a assurer efficacement |le transfert de technol ogi es
écol ogi quenent rationnell es appartenant au domai ne public ou relevant du
secteur public et I'instauration d' un environnenent porteur pour le
secteur privé afin de faciliter et de renforcer |'accés aux technol ogies
écol ogi quenent rationnelles ainsi que |leur transfert;

d) Coopérent aux travaux de recherche techni que et scientifique et
encouragent |'exploitation et |e dével oppenent de systénes d' observation
systématique et la constitution d' archives de données afin de réduire
les incertitudes concernant le systéne climatique, |les effets néfastes
des changenents clinmatiques et |es conséquences économ ques et social es des
diverses stratégies de riposte, et s'enploient a pronouvoir la mse en place
et le renforcenent de capacités et nmbyens endogenes de participation aux
efforts, programmes et réseaux internationaux et intergouvernenmentaux
concernant |la recherche et |'observation systénatique, conpte tenu de
|"article 5 de | a Convention



e) Souti ennent par |eur coopération et encouragent au niveau
international, en recourant, s'il y a lieu, aux organi smes existants, la mse
au point et |'exécution de programmes d' éducation et de formation, y conpris
I e renforcement des capacités nationales, en particulier sur le plan humain et
institutionnel, et |'échange ou | e détachenent de personnel chargé de former
des experts en |la mati ere, notanment pour |es pays en dével oppenent, et
facilitent au niveau national |la sensibilisation du public aux changenents
climatiques et |'acces de celui-ci aux informations concernant ces
changenents. Des nodal i tés adapt ées devraient étre mses au point pour que
ces activités soient menées a bien par |'internédi aire des organes pertinents
rel evant de I a Convention, conpte tenu de |'article 6 de celle-ci

f) Font figurer dans |eurs conmmuni cations national es des informations
sur |les programmes et activités entrepris en application du présent article
conforménment aux décisions pertinentes de |a Conférence des Parti es;

0) Prennent ddnent en considération, dans |'exécution des engagenents
prévus dans le présent article, le paragraphe 8 de |'article 4 de la
Conventi on.

Article 11

1. Pour appliquer |"article 10, les Parties tiennent conpte des
di spositions des paragraphes 4, 5, 7, 8 et 9 de |'article 4 de | a Convention.

2. Dans |l e cadre de |'application du paragraphe 1 de |'article 4 de la
Convention, conforménment aux dispositions du paragraphe 3 de |'article 4 et de
["article 11 de celle-ci, et par le truchenent de |'entité ou des entités
chargées d' assurer |le fonctionnement du mécani sne financier de |a Convention

| es pays dével oppés Parties et |les autres Parties dével oppées figurant a

| "annexe Il de | a Convention

a) Four ni ssent des ressources financi éres nouvel |l es et additionnelles
afin de couvrir la totalité des colts convenus encourus par |es pays en
dével oppenent pour progresser dans |'exécution des engagenents déj a énoncés

al'alinéa a) du paragraphe 1 de |'article 4 de la Convention et visés a
|["alinéa a) de |"article 10 du présent Protocol e;

b) Four ni ssent égal enent aux pays en dével oppenent Parties, notanment
aux fins de transferts de technol ogies, |es ressources financieres dont ils
ont besoin pour couvrir la totalité des col(ts suppl émentaires convenus
encourus pour progresser dans |'exécution des engagenents déj a énoncés au
paragraphe 1 de |'article 4 de la Convention et visés a l'article 10 du
présent Protocole, sur |lesquels un pays en dével oppenent Partie se sera
entendu avec |'entité ou les entités internationales visées a |'article 11 de
| a Convention, conforménment audit article.

L' exécution de ces engagenents tient conpte du fait que | es apports de fonds
doi vent étre adéquats et prévisibles, ainsi que de |'inportance d' un partage
appropri é de la charge entre | es pays dével oppés Parties. Les orientations a
["intention de |'entité ou des entités chargées d' assurer |e fonctionnenment du
nécani sne financier de la Convention figurant dans | es décisions pertinentes
de la Conférence des Parties, y conpris celles qui ont été approuvées
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avant |'adoption du présent Protocole, s'appliquent mnmutatis nutandis aux
di spositions du présent paragraphe.

Q-

3. Les pays dével oppés Parties et les autres Parties dével oppées figurant
| "annexe Il de I a Convention pourront également fournir, et les pays en
dével oppenent Parties pourront obtenir, des ressources financieres aux fins
de |"application de |'article 10 du présent Protocole par voie bilatérale,
régionale ou nultilatérale.

Article 12
1. Il est établi un nmécani sme pour un dével oppenent "propre"
2. L' obj et du mécani sme pour un dével oppenent "propre" est d' aider les

Parties ne figurant pas a |'annexe | a parvenir a un dével oppenent durabl e
ainsi qu' a contribuer a |'objectif ultine de Ia Convention, et d' aider |les
Parties visées a |I'annexe | a renplir |eurs engagenents chiffrés de limtation
et de réduction de leurs émssions prévus a |'article 3.

3. Au titre du mécani sme pour un dével oppenent "propre"

a) Les Parties ne figurant pas a |'annexe | bénéficient d activités
exécut ées dans | e cadre de projets, qui se traduisent par des réductions
d' ém ssions certifiées;

b) Les Parties visées a |'annexe | peuvent utiliser |es réductions
d' ém ssions certifiées obtenues grace a ces activités pour renplir une partie
de |l eurs engagenents chiffrés de limtation et de réducti on des ém ssions
prévus a |'article 3, conforménent a ce qui a été déterm né par |a Conférence
des Parties agi ssant comme réuni on des Parties au présent Protocole.

4, Le mécani sne pour un dével oppenent "propre" est placé sous |'autorité de
I a Conférence des Parties agi ssant comme réunion des Parties au présent
Protocole et suit ses directives; il est supervisé par un conseil exécutif du

nécani sne pour un dével oppenent "propre".

5. Les réductions d' ém ssions découl ant de chaque activité sont certifiées
par des entités opérationnelles désignées par |a Conférence des Parties

agi ssant en tant que Réunion des Parties au présent Protocole, sur |a base des
critéres suivants

a) Partici pation vol ontaire approuvée par chaque Partie concernée;

7

b) Avant ages réels, nesurables et durables liés a |'atténuati on des
changenents cli mati ques;

c) Réductions d' énmissions s'ajoutant a celles qui auraient lieu
en |'absence de |'activité certifiée.

6. Le mécani sne pour un dével oppenent "propre" aide a organiser le
financenent d' activités certifiées, selon que de besoin



7. La Conférence des Parties agi ssant conmme réunion des Parties au présent
Protocol e él abore a sa premni ere session des nodalités et des procédures visant
a assurer la transparence, |'efficacité et la responsabilité grace a un audit

et a une vérification indépendants des activités.

8. La Conférence des Parties agi ssant conmme réunion des Parties au présent
Protocole veille a ce qu' une part des fonds provenant d'activités certifiées
soit utilisée pour couvrir |les dépenses adm nistratives et aider |es pays en
dével oppenent Parties qui sont particuliérenment vul nérables aux effets

déf avor abl es des changenents climatiques a financer |le co(t de |'adaptation

9. Peuvent participer au nécani sme pour un dével oppenent "propre"

not arment aux activités nmentionnées a |'alinéa a) du paragraphe 3 ci-dessus et
a l'acquisition d unités de réduction certifiée des énissions, des entités
aussi bien publiques que privées; la participation est soum se aux directives
qui peuvent étre données par |le conseil exécutif du nmécani sne.

10. Les réductions d' ém ssions certifiées obtenues entre |I'an 2000 et le
début de la prem ére période d' engagenent peuvent étre utilisées pour aider a
respecter |es engagenents prévus pour cette période.

Article 13

1. En tant qu' organe supréme de | a Convention, |a Conférence des Parties
agit comme réuni on des Parties au présent Protocole.

2. Les Parties a la Convention qui ne sont pas Parties au présent Protocole
peuvent participer, en qualité d' observateurs, aux travaux de toute session de
I a Conférence des Parties agi ssant conme réunion des Parties au présent
Protocol e. Lorsque |la Conférence des Parties agit en tant que réunion des
Parties au présent Protocole, |les décisions prises au titre dudit Protocole le

N

sont uni quenment par |les Parties a cet instrunent.

3. Lorsque | a Conférence des Parties agit comme réunion des Parties au
présent Protocole, tout nmenmbre du Bureau de | a Conférence des Parties
représentant une Partie a |la Convention qui, a ce nonent-la, n'est pas Partie
au présent Protocol e est renplacé par un nouveau nenbre élu par les Parties
au présent Protocole et parm celles-ci

4, La Conférence des Parties agi ssant comme réunion des Parties au présent
Protocole fait réguliérenent le point de la mse en oeuvre dudit Protocole et
prend, dans les limtes de son mandat, |es décisions nécessaires pour en
promouvoir |a mise en oeuvre effective. Elle exerce les fonctions qui lui sont
conf érées par |le présent Protocol e et

a) Ell e évalue, sur la base de toutes les informations qui lu
sont communi quées confor ménent aux di spositions du présent Protocole, la mse
en oeuvre de celui-ci par les Parties, les effets d' ensenble des nesures
prises en application du présent Protocole, en particulier les effets
envi ronnenent aux, économ ques et sociaux et |eurs incidences cumul ées,
et les progrés réalisés pour tendre vers |'objectif de | a Convention
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b) El | e exam ne périodi quenment les obligations des Parties au titre
du présent Protocole, en prenant ddment en considération tout examen prévu a
|"alinéa d) du paragraphe 2 de |'article 4 et au paragraphe 2 de |'article 7
de la Convention et en tenant conpte de |'objectif de I a Convention
de | ' expérience acquise lors de son application et de |'évolution des
connai ssances scientifiques et technol ogi ques et, a cet égard, elle exam ne et
adopt e des rapports périodiques sur la mse en oeuvre du présent Protocole;

C) Ell e encourage et facilite |'échange d'informations sur les
nesures adoptées par |les Parties pour faire face aux changenents climatiques
et a leurs effets, en tenant conpte de la diversité de situations,
de responsabilités et de nobyens des Parties ainsi que de | eurs engagenents
respectifs au titre du présent Protocole;

d) Elle facilite, a | a demande de deux Parties ou davantage, |la
coordi nation des nmesures qu' elles ont adoptées pour faire face aux changenents
climatiques et a leurs effets, en tenant conpte de la diversité de situations,
de responsabilités et de nobyens des Parties ainsi que de | eurs engagenents
respectifs au titre du présent Protocole;

e) Ell e encourage et dirige, confornénent a |'objectif de la
Convention et aux dispositions du présent Protocole et en tenant pleinenent
conpte des décisions pertinentes de |a Conférence des Parties, |'élaboration

et | e perfectionnenent périodi que de méthodol ogi es conparabl es propres a
pernmettre de nmettre en oeuvre efficacenent ledit Protocole, qui seront
arrétées par |la Conférence des Parties agi ssant comme réunion des Parties
au présent Protocol e;

f) Elle fait des recommandati ons sur toutes questions nécessaires
a la mse en oeuvre du présent Protocol e;

0) Elle s'efforce de nobiliser des ressources financieres
addi ti onnel I es conforménent au paragraphe 2 de |'article 11;

h) Elle crée | es organes subsidiaires jugés nécessaires a la mse en
oeuvre du présent Protocol e;

i) Le cas échéant, elle sollicite et utilise les services
et | e concours des organisations internationales et des organi snes
i nt er gouver nement aux et non gouver nement aux compétents, ainsi que |les
informations qu'ils fournissent;

i) Ell e exerce les autres fonctions qui peuvent se révéler
nécessaires aux fins de la mse en oeuvre du présent Protocol e et exam ne
toute tache découl ant d'une décision de |a Conférence des Parties.

5. Le reglenment intérieur de |la Conférence des Parties et |es procédures
financi éres appliquées au titre de la Convention s'appliquent nutatis nmutandis
au présent Protocole, sauf si la Conférence des Parties agi ssant comme réuni on
des Parties au présent Protocol e en décide autrenent par consensus.
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6. Le secrétariat convoque |la prem ére session de |a Conférence des

Parties agi ssant conme réunion des Parties au présent Protocole a |'occasion
de la prem ére session de |a Conférence des Parties prévue aprées |'entrée en
vi gueur du présent Protocole. Les sessions ordinaires ultérieures de |la

Conf érence des Parties agi ssant conme réuni on des Parties au présent Protocole
se tiendront chaque année et coincideront avec | es sessions ordinaires de |la
Conf érence des Parties, a noins que |a Conférence des Parties agi ssant come
réunion des Parties au présent Protocole n'en décide autrenent.

7. La Conférence des Parties agi ssant comme réunion des Parties au présent
Protocol e tient des sessions extraordinaires a tout autre nonment lorsqu'elle
| e juge nécessaire ou si une Partie en fait |a demande par écrit, a condition
que cette demande soit appuyée par un tiers au noins des Parties dans |es

si X nois qui suivent sa communi cation aux Parties par |le secrétariat.

8. L' Organi sation des Nations Unies, ses institutions spécialisées et

| ' Agence internationale de |'énergi e atom que ainsi que tout Etat nenbre d' une
de ces organisations ou doté du statut d' observateur auprés de |'une d'elles
qui n'est pas Partie a |a Convention, peuvent étre représentés aux sessions de
| a Conférence des Parties agi ssant comme réunion des Parties au présent
Protocole en qualité d' observateurs. Tout organe ou organi sme, national ou

i nternati onal, gouvernenmental ou non gouvernenental, qui est conpétent dans

| es domai nes visés par |le présent Protocole et qui a fait savoir au
secrétariat qu'il souhaitait étre représenté en qualité d observateur a une
session de | a Conférence des Parties agi ssant conme réunion des Parties au
présent Protocole peut y étre adms en cette qualité a noins qu' un tiers

au noins des Parties présentes n'y fassent objection. L'admission et la
participation d observateurs sont régies par le reglenment intérieur visé au
par agr aphe 5 ci-dessus.

Article 14

1. Le secrétariat créé en application de |'article 8 de la Convention
assure |l e secrétariat du présent Protocole.

2. Le paragraphe 2 de |"article 8 de |la Convention relatif aux fonctions du
secrétariat et |le paragraphe 3 de ce nméne article concernant |es dispositions
prises pour son fonctionnenent s'appliquent nutatis mutandis au présent
Protocole. Le secrétariat exerce en outre les fonctions qui lui sont confiées
au titre du présent Protocole.

Article 15

1. L' Organe subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que et

| ' Organe subsidiaire de mse en oeuvre de |a Convention créés par |es
articles 9 et 10 de la Convention font office, respectivenent, d O gane
subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que et d' Organe subsidiaire
de mise en oeuvre du présent Protocole. Les dispositions de | a Convention
relatives au fonctionnenment de ces deux organes s'appliquent nutatis nutandis
au présent Protocole. Les réunions de |'Organe subsidiaire de conseil
scientifique et technol ogique et de |' Organe subsidiaire de mse en oeuvre du
présent Protocol e coincident avec celles de |' Organe subsidiaire de consei
scientifique et technol ogi que et de |I' Organe subsidiaire de mse en oeuvre de
| a Conventi on.



2. Les Parties a la Convention qui ne sont pas parties au présent Protocole
peuvent participer en qualité d' observateurs aux travaux de toute session des
organes subsidiaires. Lorsque | es organes subsidi aires agi ssent en tant

qgu' organes subsi diaires du présent Protocole, |es décisions relevant dudit

Prot ocol e sont prises uniquenent par celles des Parties a |la Convention qui
sont Parties a cet instrument.

3. Lorsque |l es organes subsidiaires créés par les articles 9 et 10 de la
Convention exercent |leurs fonctions dans un donmine qui rel éve du présent
Protocol e, tout menbre de | eur bureau représentant une Partie a | a Convention
qui, a ce nmonment-la, n'est pas partie au présent Protocole est renplacé par un
nouveau menbre élu par les Parties au Protocole et parm celles-ci.

Article 16

La Conférence des Parties agi ssant conmme réunion des Parties au présent
Prot ocol e envi sage dés que possible |'application au présent Protocol e du
processus consultatif nmultilatéral visé a l'article 13 de la Convention et le
nodifie s'il yalieu, alalumére de toute décision pertinente qui pourra
étre prise par la Conférence des Parties a |a Convention. Tout processus
consultatif multilatéral susceptible d étre appliqué au présent Protocole
foncti onne sans préjudice des procédures et mécani smes ms en place
conforménment a |'article 18.

Article 17

La Conférence des Parties définit les principes, |es nodalités,
les regles et les lignes directrices a appliquer en ce qui concerne notanmment
la vérification, |'établissement de rapports et |'obligation redditionnelle en
nmati ére d' échange de droits d' émi ssion. Les Parties visées a |'annexe B
peuvent participer a des échanges de droits d' ém ssion aux fins de renmplir
| eurs engagenents au titre de |'article 3. Tout échange de ce type vient en
conpl ément des mesures prises au niveau national pour renplir |es engagenents

chiffrés de limtation et de réduction des ém ssions prévu dans cet article.
Article 18

A sa prem ére session, |la Conférence des Parties agi ssant conmme réuni on
des Parties au présent Protocol e approuve des procédures et necani smes
appropri és et efficaces pour détermner et étudier |les cas de non-respect des
di spositions du présent Protocole, notanmment en dressant une liste indicative
des conséquences, conpte tenu de |la cause, du type et du degré de non-respect
et de la fréquence des cas. Si des procédures et necani snes rel evant du
présent article entrainent des conséquences qui lient les Parties, ils sont
adopt és au noyen d'un anmendenent au présent Protocole.

Article 19

Les dispositions de |'article 14 de la Convention relatif au regl enent
des différends s' appliquent nmutatis nutandis au présent Protocole.
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Article 20
1. Toute Partie peut proposer des amendenents au présent Protocole.
2. Les anendenents au présent Protocol e sont adoptés a une session

ordinaire de la Conférence des Parties agi ssant comme réunion des Parties au
présent Protocole. Le texte de toute proposition d' amendenent au présent

Prot ocol e est comuni qué aux Parties par |le secrétariat six nbis au noins
avant la réunion a laquelle |'anendenent est proposé pour adoption

Le secrétariat conmuni que égal ement | e texte de toute proposition d' anendenent
aux Parties a la Convention et aux signataires de cet instrunment et, pour

i nformati on, au Dépositaire.

3. Les Parties n'épargnent aucun effort pour parvenir a un accord par
consensus sur toute proposition d' anmendenent au présent Protocole. Si tous
les efforts dans ce sens deneurent vains et qu'aucun accord n'intervient,

| " amendenment est adopté en dernier recours par un vote a la najorité des
trois quarts des Parties présentes et votantes. L'anendenent adopté est
communi qué par |l e secrétariat au Dépositaire, qui le transnet a toutes

| es Parties pour acceptation.

4, Les instrunents d' acceptation des anendenents sont déposés aupreées du
Dépositaire. Tout anmendenent adopté confornénent au paragraphe 3 ci-dessus
entre en vigueur a |'égard des Parties |'ayant accepté | e quatre-vingt-dixi enme
jour qui suit la date de réception, par |le Dépositaire, des instrunents

d' acceptation des trois quarts au noins des Parties au présent Protocole.

5. L' amendenent entre en vigueur a |'égard de toute autre Partie le
quatre-vingt-dixi éme jour qui suit |la date du dépdt par cette Partie, aupres
du Dépositaire, de son instrunent d' acceptation dudit anmendenent.

Article 21

1. Les annexes du présent Protocole font partie intégrante de celui-ci et,
sauf disposition contraire expresse, toute référence au présent Protocole
constitue en méne tenps une référence a ses annexes. Si des annexes sont
adopt ées apres |'entrée en vigueur du présent Protocole, elles se limtent

a des listes, formules et autres docunments descriptifs de caracteéere
scientifique, technique, procédural ou adm nistratif.

2. Toute Partie peut proposer des annexes au présent Protocol e ou des
anmendenents a des annexes du présent Protocol e.

3. Les annexes du présent Protocole et |es amendenments a des annexes du
présent Protocol e sont adoptés a une session ordinaire de |a Conférence des
Parties agi ssant conme réunion des Parties au présent Protocole. Le texte de
toute proposition d annexe ou d'anendenent a une annexe est conmmuni qué aux
Parties par le secrétariat six mbis au noins avant |la réunion a laquelle

| " annexe ou |'anendenent est proposé pour adoption. Le secrétariat communi que
égal ement | e texte de toute proposition d annexe ou d'anendenent a une annexe
aux Parties a la Convention et aux signataires de cet instrument et, pour

i nformati on, au Dépositaire.
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4, Les Parties n'épargnent aucun effort pour parvenir a un accord par
consensus sur toute proposition d' annexe ou d' amendenent a une annexe. Si tous
les efforts dans ce sens deneurent vains et qu'aucun accord n'intervient,

| " annexe ou |'anendenent a une annexe est adopté en dernier recours par un
vote a la nmajorité des trois quarts des Parties présentes et votantes.

L' annexe ou |'anendenent a une annexe adopté est conmmuni qué par |e secrétariat
au Dépositaire, qui le transnmet a toutes les Parties pour acceptation.

5. Tout e annexe ou tout amendement a une annexe, autre que |'annexe A ou B
qui a été adopté confornménment aux paragraphes 3 et 4 ci-dessus, entre en
vigueur a |'égard de toutes les Parties au présent Protocole six nmois apres |la
date a laquelle le Dépositaire leur en a notifié |'adoption, exception faite

des Parties qui, dans |'intervalle, ont notifié par écrit au Dépositaire
qu' el l es n' acceptai ent pas |'annexe ou |'anendenent en question. A |'égard des
Parties qui retirent leur notification de non-acceptation, |'annexe ou

| " amendenment a une annexe entre en vigueur |le quatre-vingt-dixieme jour qu
suit la date de réception, par le Dépositaire, de la notification de ce
retrait.

6. Si |'adoption d' une annexe ou d'un anendement a une annexe nécessite un
anmendermrent au présent Protocole, cette annexe ou cet anendenment a une annexe
n'entre en vigueur que |orsque |'amendenent au Protocole entre |ui-nméne en

Vi gueur .

7. Les anendenents aux annexes A et B du présent Protocol e sont adoptés et
entrent en vigueur confornénent a |la procédure énoncée a |'article 20, a
condition que tout amendenment a |'annexe B soit adopté uni quenent avec le

consentenent écrit de la Partie concernée.

Article 22
1. Chaque Partie dispose d'une voix, sous réserve des dispositions du
par agr aphe 2 ci-apreés.
2. Dans | es domai nes de | eur conpétence, |es organisations régional es

d intégration économ que di sposent, pour exercer leur droit de vote, d'un
nonbre de voi x égal au nonbre de leurs Etats nenbres qui sont Parties au
présent Protocole. Ces organi sations n'exercent pas leur droit de vote s
[ "un quel conque de leurs Etats menbres exerce le sien, et inversenent.

Article 23

Le Secrétaire général de |' Organi sation des Nations Unies est
| e Dépositaire du présent Protocole.

Article 24
1. Le présent Protocole est ouvert a la signature et sounmis a la
ratification, |'acceptation ou |'approbation des Etats et des organi sations
régi onal es d'intégration économ que qui sont Parties a la Convention. Il sera

ouvert a la signature au Siege de |' Organisation des Nations Unies a New York
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du 16 mars 1998 au 15 mars 1999 et sera ouvert a |'adhésion des |e | endemain
du jour ou il cessera d' étre ouvert a la signature. Les instrunments de
ratification, d acceptation, d' approbation ou d' adhési on sont déposés aupreés
du Dépositaire.

2. Toute organi sation régionale d' intégration économ que qui devient Partie
au présent Protocol e sans qu' aucun de ses Etats nenbres y soit Partie est |iée
par toutes |es obligations découl ant du présent Protocole. Lorsqu'un ou

pl usieurs Etats menbres d'une telle organisation sont Parties au présent
Protocol e, cette organisation et ses Etats nmenbres convi ennent de |eurs
responsabilités respectives aux fins de |'exécution de |eurs obligations au
titre du présent Protocole. En pareil cas, |'organisation et ses Etats nenbres
ne sont pas habilités a exercer concurremment |es droits découl ant du présent
Pr ot ocol e.

3. Dans leurs instrunents de ratification, d acceptation, d' approbation ou
d' adhési on, | es organisations régionales d'intégration écononi que indi quent

| ' étendue de | eur conpétence a |'égard des questions régies par |e présent
Protocole. En outre, ces organisations infornent | e Dépositaire, qui en
inforne a son tour les Parties, de toute nodification inportante de |'étendue
de | eur conmpétence.

Article 25

1. Le présent Protocole entre en vigueur |e quatre-vingt-dixi eme jour qui
suit la date du dépdt de leurs instrunents de ratification, d acceptation

d' approbation ou d' adhésion par 55 Parties a | a Convention au mni nrum parm
lesquelles les Parties visées a |'annexe | dont |les ém ssions totales de

di oxyde de carbone représentai ent en 1990 au noins 55 %du volune total des
ém ssi ons de di oxyde de carbone de |'ensenble des Parties visées a cette
annexe.

2. Aux fins du présent article, "le volume total des ém ssions de di oxyde
de carbone en 1990 des Parties visées a |'annexe |" est le volume notifié par
les Parties visées a |'annexe |, a la date a laquelle elles adoptent le

présent Protocole ou a une date antérieure, dans |eur conmunication nationale
initiale présentée au titre de |'article 12 de |Ia Convention

3. A |' égard de chaque Partie ou organisation régionale d intégration
économ que qui ratifie, accepte ou approuve |e présent Protocole ou y adhere
une fois que les conditions requises pour |'entrée en vigueur énoncées au

par agraphe 1 ci-dessus ont été renplies, le présent Protocole entre en vigueur
l e quatre-vingt-di xi éme jour qui suit la date du dépdt par cet Etat ou cette
organi sati on de son instrunent de ratification, d acceptation, d' approbation
ou d' adhésion

4, Aux fins du présent article, tout instrument déposé par une organisation
régional e d'intégration économ que ne s'ajoute pas a ceux qui sont déposés
par les Etats nenbres de cette organi sation



Article 26
Aucune réserve ne peut étre faite au présent Protocole.

Article 27
1. Al'expiration d un délai de trois ans a conpter de la date d' entrée en
vigueur du présent Protocole a |'égard d' une Partie, cette Partie peut, a tout
nonent, |e dénoncer par notification écrite adressée au Dépositaire.
2. Cette dénonciation prend effet a |'expiration d un délai d un an a
conpter de la date a laquelle | e Dépositaire en recoit notification ou a toute

autre date ultérieure spécifiée dans ladite notification

3. Toute Partie qui dénonce |a Convention est réputée dénoncer égal enent le
présent Protocol e.

Article 28
L'original du présent Protocole, dont |les textes anglais, arabe,
chinoi s, espagnol, francais et russe font égal enment foi, est déposé aupres
du Secrétaire général de |' Organisation des Nations Unies.

FAIT a Kyoto | e onze décenbre m | neuf cent quatre-vingt-dix-sept.

EN FO DE QUO |es soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé
| e présent Protocol e aux dates indiquées.



Annexe A

Gaz a effet de serre

D oxyde de carbone (CO,)

Met hane (CH,)

Oxyde nitreux (N,O

Hydr of | uor ocar bones ( HFC)

Hydr ocar bur es perfl uorés (PFC
Hexaf | uorure de soufre (SFg)

Sect eur s/ cat égori es de sources

Energi e

Conbusti on de conbusti bl es
Secteur de |'énergie
I ndustries manufacturi éres et construction
Transport
Autres secteurs
Autres

Eni ssions fugitives inputables aux conbustibl es
Conbusti bl es sol i des
Pétrol e et gaz naturel
Autres

Procédés industriels

Produi ts m néraux

I ndustrie chin que

Producti on de ngta

Autre production

Production d' hydrocarbures hal ogénés et d' hexafl uorure de soufre
Consommat i on d' hydrocarbures hal ogénés et d' hexafl uorure de soufre
Autres

Utilisation de solvants et d' autres produits
Agriculture

Fermentati on ent éri que

CGestion du fumer

Ri ziculture

Sol s agricol es

Brdl age dirigé de |a savane

I ncinération sur place de déchets agricoles
Autres

Déchet s

M se en décharge de déchets solides
Trai tement des eaux usées

I nci nérati on des déchets

Autres



Partie

Al | emagne

Australie

Aut ri che

Bel gi que

Bul gari e*

Canada

Communaut é eur opéenne
Croati e*

Danenar k

Espagne

Est oni e*

Etats- Unis d' Aneri que
Fédérati on de Russie*
Fi nl ande

France

G éce

Hongri e*

I rl ande

I sl ande

Italie

Japon

Let t oni e*

Li echtenstein

Li t uani e*

Luxenbour g

Monaco

Nor vege
Nouvel | e- Zél ande
Pays- Bas

Pol ogne*

Por t ugal
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Annexe B

Engagenents chiffrés de linmtation

ou de réduction des émi ssions

(en pourcentage des ém ssions

de |'année ou de | a période
de référence)

92
108
92
92
92
94
92
95
92
92
92
93
100
92
92
92
94
92
110
92
94
92
92
92
92
92
101
100
92
94
92



Engagenents chiffrés de linmtation

ou de réduction des ém ssions
(en pourcentage des ém ssions
de |'année ou de | a période

Partie de référence)
Républ i que tchéque* 92
Rourani e* 92
Royaune- Uni de G ande-Bretagne

et d'Irlande du Nord 92
Sl ovaqui e* 92
Sl ovéni e* 92
Suede 92
Sui sse 92
Ukr ai ne* 100

* Pays en transition vers une économ e de narché.
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